PASOLINI

Petroleo, genialidad
v misterio de un
Pasolini (in)completo

Jordi Corominas

Llega a Espafia la version que aspira a ser definitiva de Petrdleo, el libro que Pier Paolo

Pasolini dejé inconcluso. La muerte del escritor y cineasta, de la que se cumplen 50 afios

este domingo 2 de noviembre, impidié que completara un artefacto narrativo fragmentario

y enigmatico, literatura de altisimos quilates que podria explicar el mévil de su asesinato.

LA TRADUCCION DE PETROLEO al cs-
paiiol, justo cuando se cumple medio si-
glo del asesinato de Pier Paolo Pasolini, es
un acontecimiento editorial. Sin embar-
go, la expresion no debe hacernos olvi-
dar cémo la posibilidad de comprender-
lo constituye una epopeya casi tan enorme
como laleyenda de su elaboracién, tefiida
de luces y sombras. Estas dltimas son un
acicate perverso, pues en ocasiones pa-
rece que sélo podamos leer al polimata ita-
liano desde su muerte, descartindose asi
la clave esencial que fue su energia para
crear, triunfar y fracasar a partes iguales.

Pier Paolo Pasolini fue asesinado en el
idroscalo de Ostia la madrugada del 1 al
2 de noviembre de 1975, de todos los san-
tos al dia de los difuntos, de la vida a una
ldgubre leyenda. Esta coyuntura ha cau-
sado que, como él mismo advirtiera an-
tes de fallecer, el montaje de su existencia
se determine por el final.

Desde este prisma, Petrdleo, su arte-
facto péstumo, tiene una singladura har-
to curiosa, pues parece contener todas las
explicaciones para resolver el misterio
de ese adids prematuro, hasta el punto
de ser un libro fachada por cémo se pu-
blicita. Para Garzanti, sello que edité a
PPP casi hasta el final de sus dias, es su
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volumen mds famoso, afirmacién algo
mds que osada si se atiende a como quiza
sean sus paginas mas comentadas y me-
nos leidas.

Esta celebridad, que tampoco des-
mentiremos sin estar del todo de acuerdo
en su primacia, es debida a factores ex-
ternos y a un gusto por la discusién ha-
cialo inconcreto que jamds pone un pun-
to vy final. LLo apreciamos en los andlisis
sobre el significado de Perrdleo. Para al-
gunos, tal como recoge Walter Siti en el
epilogo de la cuarta version publicada con
motivo del centenario del autor, estaria-
mos ante una novela veri#é, mientras para
otros, como el escritor Emanuele Trevi,
Pasolini no era muy hébil
en su vrs de investigador,
quedéndose corto y cojo
para ofrecernos un docu-
mento que cada uno
puede interpretar seglin
su libre albedrio.

La edicién de Nordi-
ca es espectacular en
nuestro mercado, pero no
es ni mucho menos de-
finitiva, como por lo
demds tampoco lo es la
italiana de 2022, en la que

PETROLEO
PIER PAOLO PASOLINI
Traduccion de Miguel Angel Cuevas
Nordica, 2025
740 paginas. 32,50 €

Siti, su responsable junto a Maria Careri,
reconoce su error y la necesidad en un
futuro de ir més alla de la incorporacién de
cuarenta y cuatro porciones de texto, a las
que se afiaden recolocaciones y materia-
les usados durante el proceso de escritu-
ra, como la conferencia de Eugenio Cefis,
protagonista indirecto de un cuantioso
porcentaje del texto, en la Academia Mi-
litar de Médena el 23 de febrero de 1972.

Siti ambiciona una quinta mutacién en
las ediciones de Perrdleo que sume las fo-
tografias que Dino Pedriali capturé en
otofio de 1975 en el refugio pasoliniano de
la torre de Chia, un edificio medieval que
el director de Zéorema hizo restaurar como
posibilidad de una isla
para huir de su odiado
mundo  homologado,
contra el que pontificé
con mds fuerza si cabe en
las columnas periodisticas
de sus tltimos afios.

La intenci6n de brin-
darle otro extra es excelsa,
si bien demuestra como
nadie se pregunta en de-
masia cudles eran los de-
signios iniciales del con-
junto, manipulados hasta
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PASOLINI

una especie de amalgama de amalgamas
desde la belleza de su ser incompleto, mag-
na pista de despegue de su condicién pos-
moderna.

¢QUE DESEABA PIER PAOLO PASOLINI?
Para comprenderlo debemos diseccionar
varios niveles. Uno surge desde lo que cons-
ta en acta, como la carta en la que pide
consejo a Alberto Moravia en torno a un
manuscrito que él mismo sabe anémalo al
no estar escrito como las auténticas novelas
y dotarse de una lengua mas propia del
ensayo, el periodismo, las notas criticas, la
correspondencia privada y lo poético.

Esta epistola inaugura la versién de
2022 que Miguel Angel Cuevas ha toma-
do de base para la de Noérdica y se com-
plementa con uno de los papeles del Apén-
dice del mecanoscrito, en el que argumenta
como “todo Petrileo, a partir de la segun-
da redaccién, habré de presentarse en for-
ma de edicion critica de un texto inédito,
considerado una obra monumental, un Sz-
firicdn moderno”.

El fragmento, fechado en la primave-
rade 1973, prosigue desde la conciencia de
su valor filolégico al rehacerse mas de una
vez, hasta crear cuatro o cinco manuscritos,
entre ellos un par de apécrifos, nada sor-
prendente si se estudia el legado de Pier
Paolo Pasolini y su querencia por diverti-
mentos de este tipo, presentes, por ejem-
plo, en otra ficcién péstuma, La divina
mimésis, fabricada durante los afios sesenta
pese aversélo la luz en noviembre de 1975,
pocos dias después del asesinato del autor.

En la misma, el supuesto editor ase-
vera que el escritor no pudo ver la publi-
cacion al fallecer tras ser masacrado a bas-
tonazos en una playa de Palermo. Para un
lector la referencia evocara Ostia. Para un
critico remitird a las palizas de un congreso
de la neovanguardia en 1963, cuando E-
doardo Sanguineti y sus fieles denostaron
a Pasolini, quien a partir de entonces no
quiso perder comba con el presente y luchd
por estar siempre en primera fila sin so-
nar a superado.

Petrileo tiene su mayor virtud en lo frag-
mentario de sus 133 apuntes. De este
modo, se rompe lo normativo, hasta in-
gresar en un estatus de rabiosa moderni-
dad, asimismo potenciado por la duplici-
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dad de su protagonista, Carlo, llamado asi
como el padre de PPP, aunque con muchas
sonoridades en los fonemas que componen
el nombre. Karl puede ser poder, Carlo
huele a humildad pese a ser lo mismo. En
el debut de la novela en si, tras un alud
de prefacios para precisar el cometido, asis-
timos al desdoblamiento de este hombre,
de repente duplicado en lo bueno de Po-
lis, con una carrera en una empresa pe-
trolifera e ideas de izquierda que mutan
mientras viaja, y la maldad de Tetis, es-
grimida mediante una sexualidad que ha
hecho verter rios y rios de tinta.

Ello es debido a cémo la novela, titu-
lada Vazs en sus origenes para aludira un re-
cipiente con toda probabilidad polisémi-

Petroleo tiene su
mayor virtud en lo
fragmentario. De este
modo, ingresa en un
estatus de rabiosa
modernidad

co, ha enmarafiado su contenido a partir de
los sucesos del idroscalo, que determi-
nan muchas de sus pautas ortodoxas de
lectura, un absurdo si atendemos a cémo
la escribié un poeta vivo, no un caddver
santificado.

El enredo deriva en confusiones que
desmerecen la estructura, cerrada por de-
funcién, y perjudican la comprension lec-
tora. Elapunte 55, aqui traducido de ma-
nera algo particular como La campa de la
Casilina, ha sido objeto de deleite para to-
dos aquellos necréfagos, entregados a la
causa de apuntar cémo las felaciones rea-
lizadas a una veintena de chavales son el re-
flejo de las practicas nocturnas de Pier Paolo
Pasolini, sin fijarse en la transformacién
de Carlo en una mujer con conciencia mas-
culina, punta de lanza de unas metamor-
fosis que debian darse desde la idea del do-
ble, querida por el poeta, devoto de Dante
en sus construcciones textuales y deudor de
Dostoievski para honrar a una tradicién ita-
liana ain vigente.



El sexo en el descampado de la
periferia se atina en lo polémico con el otro
asunto fundamental en la edificacién de la
novela: esclarecer los entresijos en torno
a la muerte de Enrico Mattei, acaecida
en un accidente de aviacién el 27 de
octubre de 1962. Mattei fue el fundador
y primer presidente del ENI, Ente
Nazionale Idrocarburi, con el que tendi6
redes multinacionales, mds tarde replica-
das con mds potencia por Eugenio Cefis,
quien a lo largo de su trayectoria apost6 por
una forma de poder siempre mds autorita-
ria, con aspiracién de rebajar lo estatal para
aupar a grandes grupos empresariales. No
en vano fue uno de los fundadores de la
logia masé6nica P2 y durante los afios
setenta no escondid sus ideas con relacién
a una reestructuracién de las democra-
cias occidentales.

EL INTERES DE PPP POR EUGENIO CEFIS
partié de diversas lecturas, desde el dis-
curso a los militares en Médena, publicado
en la revista L'erba voglio, al libelo Questo
¢ Cefis, editado por una agencia de infor-
macién y firmado bajo el seudénimo de
Giorgio Steimetz.

Pasolini crefa que Cefis habia ordenado
el asesinato de Mattei para reemplazarlo,
como asi fue, en la presidencia del ENI y
dispararse en su senda hacia una acumu-
lacién de poder para reformularlo no sélo en
Italia. Para Siti y otros, demasiado conven-
cidos de su valia como Sherlock Holmes de
ocasion, estas sospechas y su preguntar en
exceso fueron la causa que llevé al inte-
lectual hacia una muerte segura, algo que
consideran comprobado en algunos apun-
tes de Perrdleo, que no trata s6lo de estas pro-
blemdticas y tampoco tiene sentido con-
templar como si fuera un tesoro oracular
que desvela secretos. Es literatura de alti-
simos quilates, inacabada para confirmar los
temores de su autor, quien se veia ocupado
en esa prosa hasta el fin de sus dias, y goce
de los lectores, quienes bien harfan en abor-
darla con mucho respeto, informéndose con
anterioridad y formdndose con otras nove-
las del mito, del que no es bueno empe-
zar a consumir su casa desde el tejado. B

Jordi Gorominas (1979) es escritor y critico literario. Autor
(e Las muchas vidas de Pier Paolo Pasolini (Sjglo XXI).
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Susanna Colussi, mammarota
Alberto Ojeda

“iMAMA, MAMA, AYUDAME!". Pasolini imploraba mientras le cafan golpes por
todas partes. Que esas fueron sus tiltimas palabras antes de morir lo aseguraron
un testigo desaparecido y Pino Pelosi, ‘la Rana’, el ragazzo de vita con el que
el cineasta pretendia aliviar el apremio sexual aquella madrugada invernal de
1975 en un descampado de Ostia, casi a la orilla del mar.

No es extraiio que un hombre reaccione asi, como un crio, en esos instan-
tes de miedo y desamparo absolutos. Menos todavia en el caso de Pasolini, que,
aunque no era precisamente un blandengue (algtin neofascista que intentd ati-
zarle sali6 escaldado: sabia responder con los pufios), jamds cortd el cordén um-
bilical que le unia a su progenitora, la sufriente Susanna Colussi. Estuvieron
siempre juntos. C6mo no la iba a invocar cuando fundian su vida a negro...

Juntoaella, en 1950, huyé del estigma socrético de corromper menores y de
un padre despoético, adorador del fas-
cio, que forzaba a Susanna para com-
placer su bravuconeria testoster6ni-
ca. Escenas familiares infames que
engendraron ya en el Pasolini nifio
“el deseo de morir” v, a la vez, una
piedad profunda hacia la figura ma-
terna. Susanna, por su parte, le colmé
de ternura y delicadeza, pero, sin
querer, también le corté las alas.
Achicarle el vuelo tuvo sus conse-
cuencias, como deslizé el propio Pa-
solini: “Es dentro de tu gracia que
crecen mis angustias, / Eres insusti-
tuible, y eso ha condenado/ A soledad la vida que me has dado”. Son versos del
enigmadtico poema “Stiplica a mi madre”, en los que algunos constatan el
origen freudiano de la homosexualidad de Pasolini: que Susanna fuera “in-
sustituible” le impedia alcanzar una felicidad cémplice con otra mujer.

LLa mafiana después del asesinato nadie se atrevia a darle la noticia a Susanna,
que ya habia enterrado a Guido, el pequefio de la casa, emboscado en el 45
por partisanos comunistas. Un lance violento andlogo al de Ostia. Pasolini tenia
grabado el desgarro de la mater dolorosa al conocer la negra suerte de su ben-
jamin. Quiso luego que lo replicara en £/ evangelio segiin San Mateo (1964),
pelicula en la que le reservo el papel de Maria. Para ponerla en situacién
mientras rodaban, no dudé en evocar la tragedia de Guido, lo que reafirma
que PPP, en el arte, siempre fue con todo. Finalmente, alguien dio un paso al
frente y le revel6 la mala nueva. Le dijeron que habia fallecido en un acci-
dente de trifico, por atenuar el impacto. Pero los mismos gritos del 45 traspa-
saron las paredes de la amplia casa que compartia con su primogénito en el
romano (y fascistoide) barrio de Eur. Se oyeron perfectamente en la calle.

Susanna, un ser condenado por los hados, era otra vez la Madonna rota en el
monte Calvario. Y su hijo, que vino al mundo a predicar un mensaje inc6-
modo, a aguar la fiesta de una sociedad que habia vendido su alma al mate-
rialismo consumista, un ecce homo sacrificado. No habia querido salvarse.
;Para dar postrero ejemplo? B

ANGELO NOVI

COLUSSI CON PASOLINI EN EL RODAJE
DE EL EVANGELIO SEGUN SAN MATEO
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